LifeStraw Personal — INSTRUKCE

vystup Giste vady

AT
witup $pinavé vody

Pouziti

1.  Otevrete vicko na spodni
strané a nechte brc¢ko
namacet po 20 sekund.

2.  Oteviete horni krytku a 5x
rychle a silné nasajte vodu.

3. Pravidelné profouknéte
brcko po piti, aby se
prodistilo a zamezilo ucpani.
Zavrete obé vicka, pokud
LifeStraw Personal
nepouzivate

Tipy

Vyzkousite vybaveni dfive, nez
vyrazite. Dodrzujte instrukce pro
prvniho poufZiti a ujistéte se, Ze funguje
vse, jak ma.

Pomaly pratok? Profouknéte vzduch
skrze ndustek k odstranéni
potencialnich vzduchovych bublin

v membrané. Zkontrolujte ventil
naustku, zda neobsahuje necistoty a
pripadné vycistéte.

Pozn.: LifeStraw nebude filtrovat vodu,
pokud dosahne konce své Zivotnosti.
Nemoznost nasat vodu muze byt
indikdtorem k vyméné filtru.

Instrukce pro dlouhodobé skladovani
LifeStraw
(Personal, Go, Universal, Play & Flex)

Postup dle niZe vypsanych krokd,

v pripadé. Ze jste LifeStraw pouZili a
neplanujete ho v nasledujicim mésici
dale poutit.

Pokud mate problém s ucpanim,
zacnéte dle instrukci v kapitole Jak
obnovit pratok

1. Vyjméte uhlikovy filtr,
nechte ho 30 minut
vyschnout a zavrete ho do
plastového zip sacku
(pokud mate variantu filtru
bez uhlikového filtru, tj.
LifeStraw Go single stage Ci
Personal, tento krok
preskocte).

2.  Dezinfekce. Pro LifeStraw
Go, Universal, Flex and Play,
smichejte % cajové lZicky
bélidla (Savo) s 2 hrnky
Cisté vody a nalijte roztok
do lahve a zavrete vicko.
Nechte stat 5 minut. Vylijte
lahev, vyplachnéte Cistou
vodou a vymachejte filtr.

U LifeStraw Personal,
zavrete spodni vicko,
otevrete vrchni vicko a
nalijte roztok skrze naustek.
Poté zavrete vicko a nechte
stat 5 minut. Oteviete obé
vicka a proplachujte Cistou
tekouci vodou po dobu 1
minuty.

3. Ponorenido solného
roztoku. Naplrte lahev
z poloviny vodou a pfidejte
1 ¢ajovou IZi¢ku soli a
nechte ji rozpustit.
Nasroubujte vi¢ko/filtr na
lahev.

Pro LifeStraw Personal
rozpuste 1 ¢ajovou IZicku ve
2 Salcich Cisté vody, zaviete
spodni vicko a nalejte
roztok vrchem az po okraj.
Zbytek roztoku nalejte do
lahve nebo Ziploc sacku.
Skladujte LifeStraw
Personal ve solném roztoku
s obéma vicka otevienymi.

4.  Skladujte lahev ¢i sacek
s filtrem na suchém a
chladném misté. Pokud je
to mozné, skladujte
uhlikovy filtr zavieny
v Ziploc sacku oddélené
v chladném a suchém
misté.

5.  Pred pouZitim naistalujte
zpét uhlikovy filtr (pokud
je), vylijte solny roztok a
naplrite lahev béznou
vodou. U LifeStraw Personal
vyfouknéte zbyvajici roztok
pred naplnéni vodou.
Vyplivnéte nékolik prvnich
lok, které mlzou byt
slané. Pokud skladujete

déle jak 3 mésice nahradte
uhlikovy filtr za novy.

Pozn.: Doporucujeme skladovat
ldhev v solném roztoku z ddvodu
prevence vzniku plisni pfi
dlouhodobém skladovani.
Zaroven tento postup udrzuje
membranovy filtr vihky, coz
zarucuje dobry pruatok pfi
opétovném poutziti. Pokud
membrana vyschne, mizZe byt
obtizné obnovit ptvodni pritok.

Vylouceni odpovédnosti

Vestergaard S.A. a jeji pfidruzené
spolecnosti nezodpovidd za zadné
Skody vzniklé v souvislosti s
pouzivanim LifeStraw a pfi pouZivani
jinym zpGsobem, neZ je produkt urcen.
Déle nezodpovida za poskozeni vznikla
nedodrzovanim instrukci k pouzivani,
Cisténi a skladovani v tomto navodu.

Uvedené mikrobiologické vlastnosti a
Zivotnost filtrG LifeStraw jsou
provadény za standardnich
laboratornich testovacich podminek:
vice informaci o vysledcich a
podminkach testll naleznete na
www.lifestraw.com.

Uéinnost filtru LifeStraw m(Ze byt
omezena prostfedim nebo
hygienickymi podminkami, které by
mohly prispét k opétovné kontaminaci
vody, které jiz prosla pres filtr.

Tyto podminky mimo jiné zahrnuiji:
1. Pouzivani filtru se Spinavymi
a bakteriemi

kontaminovanymi rukami

2. VloZeni filtru do Ust
zamorenymi bakteriemi

3. Pouziti filtru v husté
kontaminovaném prostredi

4. Nedodrzovani sterility
naustku.

5. Sdileni filtru

6. Vystaveni filtru extrémnimu

teplu a mrazu

Prectéte si pozorné instrukce pred
prvnim pozitim. Filtr by mél byt
pouzivan pouze k filtraci vody.

Kvalita filtrované vody neni
garantovand, pokud je vyrobek
vystaven jinym podminkam nez tém,
které se vyskytuji pfi jeho bézném
pouzivani. Vyvarujte se rozbita filtru
spadnutim nebo narazenim na tvrdy
povrch. Nevhazujte filtr do znecisténé



vody, kterd by mohla kontaminovat
ndustek.

Pouzivanim LifeStraw akceptujte a
souhlasite s témito podminkami.

Varovani

Pitim neosetfené vody ¢i nespravné
pouZiti LifeStraw filtru vas mize
vystavit skodlivym mikroorganismim a
zvysit riziko zazivacich nevolnosti.
Omezte riziko onemocnéni
dodrzovanim téchto bezpecnostnich
instrukci.

Nikdy nepouZivejte LifeStraw s vodou,
ktera mlze obsahovat chemikalie,
tézké kovy, slanou ¢i mofskou vodu
NepouZivejte filtr k piti vody o teploté
vyssi nez 60 °C nebo v teplotach <0°C.
Pokud filtr pfemrzl, nesmi byt dale
pouzivan. Tento produkt nesmi byt
pouzivan détmi mladsimi 5 let bez
dozoru dospélého.

Dovozce do €R: HUDYsport
a.s.,Ustecka 1918/95 405 02 Dé¢in



LifeStraw Personal — INSTRUKCIE

wystup Disté vody

T
witup Spinave vody

Pouzitie

1.  Otvorte viecko na spodnej
strane a nechajte slamku
namacat po 20 sekund.

2. Otvorte hornt krytku a 5x
rychlo a silne nasajte vodu.

3. Pravidelne prefuknite
slamku po piti, aby sa
precistilo a zamedzilo
upchatiu. Zatvorte obe
viecka, ak LifeStraw
Personal nepouzivate

Tipy

Vyskusate vybavenie skor, nez vyrazite.

Dodrzujte instrukcie na prvé pouZitie a
uistite sa, Ze funguje vsetko, ako ma.

Pomaly prietok? Preflknite vzduch cez
ndustok na odstranenie potencialnych
vzduchovych bublin v membrane.
Skontrolujte ventil ndustku, Ci
neobsahuje necdistoty a pripadne
vyCistite.

Pozn.: LifeStraw nebude filtrovat vodu,
pokial dosiahne koniec svojej
Zivotnosti. Nemoznost nasat vodu
moze byt indikdtorom na vymenu
filtra.

InStrukcie pre dlhodobé skladovanie
LifeStraw
(Personal, Go, Universal, Play & Flex)

Postup podla niZsie vypisanych krokov,
v pripade. Ze ste LifeStraw pouZili a
neplanujete ho v nasledujicom
mesiaci dalej poufzit.

Ak mate problém s upchatim, zacnite
podla instrukcii v kapitole Ako obnovit
prietok

1.  Vyberte uhlikovy filter,
nechajte ho 30 minut
vyschnut a zatvorte do
plastového zips vrecka (ak
mate variant filtra bez
uhlikového filtra, tj.
LifeStraw Go single stage
alebo Personal, tento krok
preskocte).

2.  Dezinfekcia. Pre LifeStraw
Go, Universal, Flex and Play,
zmiesajte % Cajovej lyZicky
bielidla (Savo) s 2 hrnéekmi
Cistej vody a nalejte roztok
do flase a zatvorte viecko.
Nechajte stat 5 minut.
Vylejte flasu, vyplachnite
Cistou vodou a vyplachajte
filter.

U LifeStraw Personal,
zatvorte spodné viecko,
otvorte vrchné viecko a
nalejte roztok cez ndustok.
Potom zatvorte viecko a
nechajte stat 5 minut.
Otvorte obe viecka a
preplachujte Cistou tectcou
vodou po dobu 1 minuty.

3. Ponorenie do solného
roztoku. Naplrite flasu z
polovice vodou a pridajte 1
cajovu lyZicku soli a
nechajte ju rozpustit.
Naskrutkujte viecko/filter
na flasu.

Pre LifeStraw Personal
rozpustite 1 ¢ajovu lyzicku v
2 Salkach Cistej vody,
zatvorte spodné viecko a
nalejte roztok vrchom az po
okraj. ZvySok roztoku
nalejte do flase alebo Ziploc
vrecka. Skladujte LifeStraw
Personal v solnom roztoku s
oboma viecka otvorenymi.

4.  Skladujte flasu ¢i vrecko s
filtrom na suchom a
chladnom mieste. Pokial je
to mozné, skladujte
uhlikovy filter zatvoreny v
Ziploc sacku oddelene v
chladnom a suchom mieste.

5.  Pred pouZitim nainstalujte
spat uhlikovy filter (ak je),
vylejte solny roztok a
naplnite flasu beznou
vodou. U LifeStraw Personal
vyfaknite zvy$ny roztok
pred naplnenim vodou.
Vyplujte niekolko prvych
lokov, ktoré mézu byt
slané. Pokial skladujete

dlh3ie ako 3 mesiace
nahradte uhlikovy filter za
novy.

Pozn.: Pozn.: Odportiéame
skladovat flasu v solnom roztoku
z dévodu prevencie vzniku plesni
pri dlhodobom skladovani.
Zaroven tento postup udrzuje
membranovy filter vihky, ¢o
zarucuje dobry prietok pri
opatovnom pouZiti. Ak
membrana vyschne, méze byt
tazké obnovit pévodny prietok.

Vyltcenie zodpovednosti

Vestergaard S.A. a jej pridruZzené
spolocnosti nezodpoveda za Ziadne
Skody vzniknuté v stvislosti s
pouzivanim LifeStraw a pri pouZzivani
inym sposobom, nez je produkt
uréeny. Dalej nezodpoveda za
poskodenia vzniknuté nedodrziavanim
instrukcii na pouZzivanie, Cistenie a
skladovanie v tomto navode.

Uvedené mikrobiologické vlastnosti a
Zivotnost filtrov LifeStraw su
vykonavané za Standardnych
laboratérnych testovacich podmienok:
viac informacii o vysledkoch a
podmienkach testov ndjdete na
www.lifestraw.com.

Uéinnost filtra LifeStraw moze byt
obmedzena prostredim alebo
hygienickymi podmienkami, ktoré by
mohli prispiet k opatovnej
kontaminacii vody, ktora uz presla cez
filter.

Tieto podmienky okrem iného

zahfniaju:

1. PouZivanie filtra so
Spinavymi a baktériami
kontaminovanymi rukami

2. VloZenie filtra do ust
zamorenymi baktériami

3. PouZitie filtra v husto
kontaminovanom prostredi

4. NedodrZiavanie sterility
ndustku.

5. Zdielanie filtra

6. Vystavenie filtra

extrémnemu teplu a mrazu

Preditajte si pozorne instrukcie pred
prvym pozitim. Filter by mal byt
pouzivany iba na filtraciu vody.

Kvalita filtrovanej vody nie je
garantovand, pokial je vyrobok
vystaveny inym podmienkam ako tym,



ktoré sa vyskytuju pri jeho beznom
pouZivani. Vyvarujte sa rozbitiu filtra
spadnutim alebo narazenim na tvrdy
povrch. Nevhadzujte filter do
znedistenej vody, ktora by mohla
kontaminovat naustok.

Pouzivanim LifeStraw akceptujte a
suhlasite s tymito podmienkami.

Varovanie

Pitim neoSetrenej vody ¢i nespravne
pouZzitie LifeStraw filtra vas méze
vystavit skodlivym mikroorganizmom a
zvysit riziko zaZivacich nevolnosti.
Obmedzte riziko ochorenia
dodrZiavanim tychto bezpecnostnych
instrukcii.

Nikdy nepouZivajte LifeStraw s vodou,
ktord moze obsahovat chemikalie,
tazké kovy, sland ¢ morsku vodu.
Nepouzivajte filter na pitie vody s
teplotou vys$sou ako 60 °C alebo v
teplotach <0 °C. Pokial filter premrzol,
nesmie byt dalej pouZivany. Tento
produkt nesmie byt pouzivany detmi
mladsimi ako 5 rokov bez dozoru
dospelého.

Dovozca do SK: HUDYsport
a.s.,Ustecka 1918/95 405 02 Décin



